Program Slovenskej akadémie vied S A S

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov
¢. 1230/02/02-a

uzatvorena na zaklade § 269, ods. 2 zékona €. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik, v platnom zneni
medzi

Slovenskou akadémiou vied

$tatutdrny zastupca: prof. RNDr. Pavol Sajgalik, DrSc.
sidlo: Stefanikova 49, 814 38 Bratislava

ICO: 00037869

IC DPH/DIC: 2020844914

(dalej len , poskytovatel")

osoba zodpovedna za komunikaciu (Project officer): RNDr. Zuzana Hrabovska, PhD.

telefén: 02/575 10 264

email: hrabovska@up.upsav.sk

Neuroimunologicky Gstav SAV

zastlpeny: prof. MVDr. Michal Novak, DrSc., Dr. h. c.

sidlo: Dubravska cesta 9, 845 10 Bratislava 45

ICO: 31748333

IC DPH/DIC: 2020921320

bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
Cislo Gctu:

(dalejlen ,prijemca”)

Clanok 1
Predmet a tGicel zmluvy

1.1 Tato zmluva je uzatvorend v ramci Programu SASPRO — Mobility Programme of Slovak Academy
of Sciences: Supportive Fund for Excellent Scientists (dalej len ,Program SASPRO").

Spolufinancované
z programu Marie Curie Akcie

Spolufinancované
Eurépskou Uniou zo 7. RP
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Rectangle


1. 2 Predmetom tejto zmluvy je stanovenie podmienok realizacie projektu a podmienok, za ktorych
poskytovatel poskytne prijemcovi Ucelové neinvesticné finan¢né prostriedky, ktorych vydka je
stanovend v ¢l 2 tejto zmluvy na tento projekt realizovany vramci Programu SASPRO, ktory je
detailne popisany v Prilohe 1 tejto zmluvy a ktory je bliz3ie identifikovany nasledujucimi Gdajmi (dalej
len ,projekt”):

Nazov projektu: Neuronalne siete ako biomarkery Alzheimerovej choroby:
integrovany a multimodalny pristup k zmendam neurondinej konektivity pri neurodegenerdcii

Registraéné Cislo projektu: 1230/02/02
Popis projektu:

a) Strucny popls projektu: V suéasnostl trpi Alzhemerovou chorobou (Ach) 36 miliénov fudi na
celom svete a tento pocet sa pravdepodobne zostvornasoba do. roku 2050. Ziaden dlagnostlcky test, s
vynimkou vysetrema postmortem, zatial‘ nedokaze potvrdit d;agnozu Ach. Navyse, pretoze
molekularne a neuronalne patologlcké pochody v prlebehu Ach sa rozvuaju 10-15 rokov pred
mamfestac;ou khnlckych prlznakov (napr poruch pamatt) je potrebne najst presné a utlwe ‘postupy
pre skoru daagnostlku Ach Vel’ml dole2|tym ciefom Je skratenle mtervaiu med21 objavenlm sa
prlznakov a klinickou dlagnozou a predovsetkym odhad pravdepodobnosu rozvma ochorenia u fudi
bez kllnlckych prlznakov Zékladnou pracovnou hypotezou prOJektu je predpoklad, Ze ‘patologické
pochodyv Mozgu, napr. Ach sa pre;aVUju ako poruchy neuronalnej konektlwty V projekte sa
sustredlme najmd na tzv. “Network Degeneratlon Hypothe5|s" podl‘a ktorej choroba zacina v malych
skuplnach neurénov a potom sa 8irido pnpolenych oblastl Odpoved na zapeklitu otazku, ¢i sa
funkcna konektwlta Vv prlebehu Ach Znizuje alebo podheha kompenzacnemu zvysemu, moze Iezat \'
metabollzme tau protemu Predpokladame, ze postupna akumu!aaa amylmdu beta v mektorych
mozgovych centrach je kompenzova na aktl\ntou v mych centréch bez rozvoja zjavnych kimlckych
pnznakov Tau protem sa nahromadl a roz§|r| z perlfernych do centralnych oblast| ak sa amylo:d -beta
objaw \ tzv off -target. networks spo;enych s poélatoényml centram: akumulacne To, ¢i je tau
protem hnacou 5|Iou stereotypného rozvoja Ach je naplﬁou tohto prOJektu

b) Miesto realizacie projektu: Neuroimunologicky Gstav SAV, Dubravska cesta 9, 845 10 Bratislava
45

c) Tituly, meno a priezvisko hostujiceho vedca: Dr. Jaime Gomez-Ramirez

1. 3 Financéné prostriedky na projekt st poskytované z Programu SASPRO, ktory je spolufinancovany
Eurépskou komisiou zo schémy ,Spolufinancovanie regionalnych, narodnych a medzinarodnych
programov (COFUND)“, ktory je st&astou Akcii Marie Curie 7. rdmcového programu EU, na zéklade
grantovej zmluvy Cislo 609427: SASPRO/Mobility Programme of Slovak Academy of Sciences:
Supportive Fund for Excellent Scientists, ktora je zverejnena v Centralnom registri zmldv SR.

1. 4 Prijemca herie na vedomie, Ze vzhladom k charakteru poskytovanych financnych prostriedkov je
ich poskytovanie upravené pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi predpismi Eurdpske;j
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Unie, ako aj pravidlami, ktoré nemaju povahu pravnych predpisov a st vydavané poskytovatefom,
a ktoré sa na zaklade tejto zmluvy stavaju pre zmluvné strany zavazné.

1. 5 Poskytovatel sa touto zmluvou zavadzuje poskytnit financné prostriedky na realizéciu projektu
podla €l. 2 tejto zmluvy. Prijemca sa zavdzuje financné prostriedky prijat a pri realizicii projektu
dodrZiavat podmienky poskytnutia finanénych prostriedkov a realizicie projektu stanovené touto
zmluvou, ako aj prislusnymi pradvnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej tnie. Prijemca si je
vedomy, Ze finan¢né prostriedky su poskytnuté za predpokladu plnenia stanovenych podmienok a Ze
ich nedodrZanie zo strany prijemcu méze viest k nasledkom stanovenym touto zmluvou, najmi v ¢l. 8
a ¢l. 10 a prisluSnymi pravnymi predpismi.

Clanok 2
Financné prostriedky pridelené na projekt

2. 1 Financ¢né prostriedky sa poskytuju prijemcovi vyhradne na Ucel realizacie projektu. Prijemca je
opravneny pouZit pridelené finanéné prostriedky iba na dhradu oprévnenych vydavkov projektu, tak
ako su Specifikované v ¢asti 7. 3 Prirucky pre prijemcov (dalej len ,prirucka”).

2. 2 Prijemca sa zavdzuje zabezpedit financovanie véetkych ostatnych vydavkov projektu, ktoré nie je
moiné na zaklade podmienck Programu SASPRO definovanych vtejto zmluve av prislusnych
pravnych predpisoch Slovenskej republiky a Eurdpskej Unie hradit zfinanénych prostriedkov
poskytnutych na projekt.

2. 3 Maximalna vyska financnych prostriedkov poskytnutych na projekt, ktora nesmie byt prekrocena
je 201 744 Eur, slovom: dvestojednatisicsedemstostyridsatityri Eur. V pripade, Ze skutoéné
opravnené naklady projektu prekrofia maximalnu vySku finanénych prostriedkov uvedend
v predchadzajlcej vete, uhradi prijemca sumu tohto prekrocenia z vlastnych zdrojov. Pokial skuto¢né
opravnené naklady projektu nedosiahnu maximalnu vysku finanénych prostriedkov podla prvej vety
tohto ¢lanku, budd prijemcovi poskytnuté financné prostriedky iba do vysku skutocnych opravnenych
nakladov projektu.

2. 4 Maximdlna vyska finanénych prostriedkov pridelenych na projekt (v Eurach) bola urena
nasledovnym spdsobom (podrobnosti st uvedené v rozpoCte projektu, ktory tvori sucast Prilohy 1):

1.rok projektu | 2.rok projektu | 3.rok projektu SPOLU

1. Prispevok na Zivotné
néklady (/iving allowance) 43,680 44,460 45,240 133,380

9,6009,60028,8002.
PRISPEVOK NA
MOBILITU A CESTOVNE 7,920 7,920 7,920 23,760
(MOBILITY AND TRAVEL
ALLOWANCE)
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4. PRISPEVOK NA
REZIJNE NAKLADY

(OVERHEADS)9,600
5,202 5,268 5,334 15,804
3. Prispevok na vyskum

(research costs contribution)

Maximalna vyska finanénych
rostriedkov pridelenych

P : priaelenych na 201,744
projekt

2. 5 Presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi poloZkami €. 1-4 uvedenymi v tabulke v ¢l
2. 4 tejto zmluvy nie sU pripustné.

2. 6 V pripade, Ze dbjde k preruseniu financovania Programu SASPRO zo strany Eurdpskej komisie
alebo poskytovatela, je poskytovatel povinny o tejto skutoCnosti bezodkladne informovat prijemcu.
Zmluvné strany sa nasledne dohodnu na dalSom postupe. Tym nie je dotknuté pravo poskytovatela
podfa €. 9. 3 tejto zmluvy jednostranne ukonéit financovanie projektu v pripade, 7e ddjde
k preruseniu alebo zastaveniu financovania Programu SASPRO zo strany Eurdpskej komisie.

2 .7 Vpripade, Ze bude prijemca povinny vratit poskytovatelfovi finanéné prostriedky pridelené na
projekt, pripadne ich ¢ast, povaZuju sa takéto finan¢né prostriedky za vratené v der ich pripisania na
ucet poskytovatela, z ktorého boli prislusné finan¢né prostriedky poskytnuté prijemcovi.

Clanok 3
Harmonogram realizacie projektu

3. 1 Prijemca sa zavazuje zabezpedit zafatie realizacie projektu najskor v deri nadobudnutia Géinnosti
tejto zmluvy a najneskdr 5 mesiacov odo dia nadobudnutia Ucinnosti tejto zmluvy. Za datum zadatia
realizacie projektu sa povaZzuje datum nadobudnutia U€innosti pracovnej zmluvy uzatvorenej medzi
prijemcom a hostujacim vedcom. Datum zacatia realizdcie projektu je prijemca povinny pisomne
ozndmit poskytovatefovi najneskér 5 kalendérnych dni pred tymto datumom, pokial nebol tento
ddtum dohodnuty pocas negociacie zmluvy, pripadne, ak bol datum zalatia realizacie projektu
dohodnuty, ale doslo k jeho zmene.

3. 2 Prijemca je povinny bezodkladne po nadobudnuti U¢innosti tejto zmluvy zacat vykonavat vietky
nevyhnutné spravne aadministrativne Gkony (ako si napr. Ukony vedice k splneniu vizovej
povinnosti hostujuceho vedca a pod.), ktoré zarucia dodrZanie lehoty pre zadatie realizacie projektu
stanovenej v ¢l. 3. 1 tejto zmluvy. Prijemca je tieZ povinny zabezpedit, aby spravne a administrativne
ukony podla predchéddzajicej vety zacal bezodkladne po nadobudnuti Ucinnosti tejto zmluvy
vykonavat aj hostujuci vedec. Prijemca a hostujdci vedec st povinni poskytovat si navzdjom potrebnu
sucinnost pri vykondvani Ukonov podla €l. 3. 2 tejto zmluvy.
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3. 3 V pripade, Ze prijemca zisti, Ze nebude mozné z dévodov vyssej moci zacat realizdciu projektu
v lehote stanovenej v €l. 3. 1 tejto zmluvy, je povinny o tejto skuto¢nosti bezodkladne informovat
poskytovatefla. Poskytovatel mdZe v takomto pripade povolit prediZenie lehoty na zadatie realizicie
projektu podfa €l. 3. 1 tejto zmluvy, najviac viak o3 mesiace, priCom prihliadne k oprdvnenosti
ddvodov vedtcich k oneskorenému zacatiu realizécie projektu.

3. 4 Za doévody vysSej moci sa na ucel ¢l. 3. 3 tejto zmluvy povaZuju:

a) zdvainé zdravotné dovody na strane hostujlceho vedca, jeho manzela/manzelky alebo jeho
deti,

b) umrtie manzela/manzelky alebo dietata hostujlceho vedca,

c) prirodna katastrofa, ktord hostujiucemu vedcovi preukdzatelne znemoZriuje pricestovat na
miesto realizacie projektu, alebo

d) administrativne prekdiky spojené s procesom ziskania viz, prip. prechodného pobytu, ktoré
hostujicemu vedcovi preukazatelne znemoZiiuju pricestovat na miesto realizdcie projektu,

za predpokladu, Ze uvedené skutocnosti nespdsobil prijemca ani hostujici vedec a prijemca ani
hostujuci vedec ich nemohli predvidat pred podpisom tejto zmluvy.

3. 5 Prijemca sa zavdzuje ukoncit projekt do 36 mesiacov od datumu zaCatia realizicie projektu.
Skordie alebo neskorsie ukonéenie projektu nie je pripustné. Prijemca je opravneny poZiadat
o prerusenie projektu z osobnych, rodinnych alebo profesijnych dévodov na strane hostujiceho
vedca, ktoré neboli a nemohli byt predvidané v ¢ase podpisu tejto zmluvy. Poskytovatel neodmietne
prerudenie projektu v pripade, Ze hostujicemu vedcovi vznikol narok na materski alebo rodicovsku
dovolenku podfa platnej slovenskej legislativy, ato aZ na dobu trvania takejto materskej alebo
rodicovskej dovolenky. V ostatnych pripadoch zavisi povolenie prerudenia projektu od uvahy
poskytovatela. V pripade, Ze poskytovatel povoli preruSenie projektu, nebude projekt pocas trvania
prerusenia realizovany addtum ukonfenia projektu, ako aj vSetky terminy stanovené
v harmonograme realizacie projektu podla tejto zmluvy, ktoré do doby prerusenia neuplynuli, sa
postvaju o dobu povoleného prerusenia projektu.

3. 6 Bez ohladu na ostatné ustanovenia tejto zmluvy, najma ¢l. 3. 5, prijemca sa zavdzuje ukoncit
projekt najneskoér do 31. 12. 2018 (dalej len ,najneskorsi datum ukoncenia”). Prijemca berie na
vedomie, Ze najneskordi datum ukoncenia nie je moZné prekrocit, ato ani vtedy, ak by dadtum
ukonéenia projektu stanoveny podla ¢l. 3. 5 tejto zmluvy nastal neskor, ako je najneskordi datum
ukoncenia.

3. 7 Maximalna vyska financnych prostriedkov pridelenych na projekt podfa €l. 2. 3 tejto zmluvy bude
pomerne znizena vo vietkych ich ¢astiach uvedenych v €. 2. 4 tejto zmluvy, pokial:

a) realizécia projektu nezacne v lehote stanovenej v €l. 3. 1 tejto zmluvy (pripadne predizenej
podla €l. 3. 3 tejto zmluvy); v tomto pripade bude ¢ast finanénych prostriedkov, o ktort bude
znizena maximalna vyska finanénych prostriedkov, vypocitana na zaklade poCtu kalendarnych
dni od uplynutia lehoty na zacatie realizacie projektu do skutofného zalatia realizicie
projektu.
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b) datum ukoncenia projektu stanoveny podfa ¢l. 3. 5 tejto zmluvy nastane neskdr ako je

najneskorsi ddtum ukoncenia; v tomto pripade bude ¢éast finanénych prostriedkov, o ktor(
bude zniZena maximalna vyska finanénych prostriedkov, vypocitana na zaklade poctu
kalenddrnych dni od najneskorSieho ddtumu ukonéenia do datumu ukoncenia projektu
stanoveného v €l. 3. 5 tejto zmluvy.

3. 8 Prijemca je povinny v stcinnosti s hostujlicim vedcom predlozit poskytovatelovi priebezné sprévy
a zaverefn( sprévu v nasledovnych terminoch:

Obdobie, za ktoré je sprava predkladana Termin predloZenia spravy

1. priebeZnasprava | 0 aZ 12 mesiacov od datumu zadatia

realizacie projektu

Do 30 kalendarnych dni od uplynutia
doby, za ktori je priebeind sprava
poddvana

2. priebeZna sprava | 13 aZi 24 mesiacov od ddtumu zacatia | Do 30 kalendarnych dni od

realizacie projektu uplynutia doby, za ktord je
priebezna sprava podavana

Zavere{na sprava 25 aZ 36 mesiacov od datumu zacatia | Do 30 kalendarnych dni od

realizacie projektu ukoncenia projektu

Clanok 4

Sposob a podmienky vyplacania finanénych prostriedkov

4. 1 Financné prostriedky pridelené na projekt budl prijemcovi vyplacané poskytovatefom
nasledovne:

a)

b)

c)

mzdové naklady — mzdové prostriedky a odvody v prislusnej vyske; tieto financné prostriedky
budd prijemcovi vyplatené v dvoch Castiach v priebehu kalendarneho roka. 50% z finanénych
prostriedkov bude vyplatenych v prvej polovici kalendarneho roka, zvysnych 50% bude
vyplatenych v druhej polovici kalenddrneho roka tak, aby bolo mozné z jednotlivych &asti
hradit vydavky vzniknuté v danej polovici roka.

prispevok na vyskum — beiné prostriedky; tieto finanéné prostriedky budd prijemcovi
vyplatené vo vyske 100% na jeden kalendarny rok, a to v prvej polovici daného roka.

nepriame ndklady - beiné prostriedky; suma, ktora tvori 5% z priamych nakladov na kaZdy
kalendarny rok bude prijemcovi vyplatena az po ukonceni projektu, schvaleni zaverecnej
spravy a prijati findlnej platby od Eurdpskej komisie. Finanéné prostriedky na nepriame
ndklady, ktoré st nad 5% z priamych nakladov, ¢ize max. 3,5% z priamych ndkladov, budu
prijemcovi vyplatené v dvoch ¢astiach v priebehu kalendarneho roka, v rovnakych terminoch
ako budu vyplatené mzdové prostriedky. V pripade, Zze nepriame naklady tvoria niz8iu sumu,
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ako je 5% z priamych ndkladov na dany kalendarny rok, bude prijemcovi cela tato suma
vyplatena aZ po ukonéeni projektu, schvdleni zdvereCnej spravy a prijati finalnej platby od
Europskej komisie.

4. 2 Cast platby na dand polovicu roka, v rdmci ktorej zaéne realizacia projektu, bude prijemcovi
vyplatena do 30 kalendarnych dni odo dna zadatia realizicie projektu.

4. 3 V pripade, Ze na zaklade vykazu nakladania s finanénymi prostriedkami pridelenymi na projekt
zaslanom prijemcom podfa &l. 5, pism. m) zmluvy poskytovatel rozhodne, 7e z tychto finanénych
prostriedkov boli hradené neopravnené vydavky, znizi nasledujucu platbu vyplacand prijemcovi
0 sumu tychto neopravnenych vydavkov, a to v prislusnej kategorii financnych prostriedkov.

4. 4V pripade, Ze poskytovatel na zaklade zdvereénej spravy a zdvereéného vyuétovania nakladania
s financnymi prostriedkami pridelenymi na projekt zisti, Ze z tychto finanénych prostriedkov boli
hradené neopravnené vydavky, zniZzi vysku beinych finanénych prostriedkov (nepriame néklady)
vyplacanych podla ¢l. 4. 1, pism. c) tejto zmluvy o sumu takychto neopravnenych vydavkov.

4.5 Prijemca berie na vedomie, Ze celkova vyska finanénych prostriedkov pridelenych na projekt
nebude v Ziadnom pripade vysSia ako slcet opravnenych vydavkov schvalenych poskytovatefom.
Poskytovatel' schvali len tie vydavky, ktoré budd spifiat poZiadavky stanovené touto zmluvou
a prislusnymi pravnymi predpismi, aby mohli byt povaZované za opravnené vydavky.

4.6 Bez ohladu na ostatné ustanovenia tejto zmluvy, vyska finanCnych prostriedkov pridelenych na
projekt, ktoré poskytovatel vyplati prijemcovi, nepresiahne maximalnu vysku finanénych prostriedkov
pridelenych na projekt podla €l. 2. 3 tejto zmluvy.

4. 7 Vietky platby bud( poskytovatelom prevedené na osobitny bankovy Géet prijemcu zriadeny pre
Ucely realizacie projektu, ktory je uvedeny v uvode tejto zmluvy vramci identifikaénych Gdajov
prijemcu. Prijemca nesmie bankovy Gcet podla predchddzajlice vety zrudit pred vyplatenim vsetkych
Casti finanénych prostriedkov pridelenych na projekt.

4. 8 V pripade, Ze dodatoCne ddjde k znizeniu vysky financnych prostriedkov pridelenych na projekt
alebo bude prijemcovi z akychkolvek dévodov vyplatenych viac finanénych prostriedkov, ako ma
narok podla tejto zmluvy, je prijemca povinny vratit financné prostriedky, na ktoré nema narok,
poskytovatelovi do 15 kalendarnych dni odo dria doruéenia pisomnej vyzvy poskytovatela.

Clanok 5
Povinnosti prijemcu

5. 1 Prijemca je povinny plnit nasledovné povinnosti v stlade s touto zmluvou a platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej unie:

a) plne a preukazatelne splnit ciele projektu stanovené v Prilohe 1 tejto zmluvy, realizovat
projekt v rozsahu a v terminoch podla tejto zmluvy a sp6sobom popisanym v tejto zmluve;
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b)

d)

g)

h)

)

k)

pouZit pridelené finanéné prostriedky len na Gcel realizacie projektu a v stlade s rozpodtom
projektu uvedenym v Prilohe 1 tejto zmluvy;

zabezpecit hostujicemu vedcovi podmienky na realiziciu projektu, ako sa zaviazal v Liste
zavdzku hostitelskej organizacie (Letter of Commitment of the Host Organisation), ktory tvoril
sucast prihlasky hostujiceho vedca do Programu SASPRO;

starostlivo zaobchadzat smajetkom ziskanym, aj séasti, zfinan¢nych prostriedkov
pridelenych na projekt;

mat pocas trvania realizicie projektu k dispozicii infradtruktiru, vybavenie a pomécky
potrebné na implementaciu projektu (podla Specifikacie uvedenej v Prilohe 1 tejto zmluvy)
a tieto prostriedky dat po celt dobu realizaciu projektu k dispozicii hostujicemu vedcovi;

bezodkladne pisomne informovat poskytovatefa o skuto¢nostiach a zmendach, ktoré maiju
vplyv na plnenie tejto zmluvy, najmd o zmenach majetkopravneho postavenia prijemcu,
zmene rozpoctu projektu, zmene nazvu, sidla a inych identifikacnych Udajov prijemcu a pod.
Na vyzvu je prijemca povinny doplnit poZadované informacie a z(€astnit sa pripadnych
rokovani suvisiacich s predmetom tejto zmluvy;

umoinit vykon kontroly a poskytnit vietku potrebnl suéinnost poskytovatelovi ainym
prislusnym organom Slovenskej republiky a Eurdpskej Unie pri vykone ich kontrolnych
opravneni vyplyvajucich z pravidiel Programu SASPRO a relevantnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Eurdpskej Gnie, vratane vstupu do budov a priestorov prijemcu
arovnako umoinit v slvislosti s kontrolou pristup ku vsetkym dokladom a dokumentom,
vratane Gctovnych, suvisiacich s predmetom tejto zmluvy;

realizovat bez zbyto¢ného odkladu opatrenia vedice k naprave nedostatkov, ktoré boli
prijemcovi uloZené v suvislosti s vykonom kontrolnych opravneni zo strany poskytovatela
alebo iného prislusného organu Slovenskej republiky alebo Europskej unie, ato
v poZadovanom termine, rozsahu a kvalite;

v stcinnosti s hostujucim vedcom predkladat priebeiné a zdverelnu spravu poskytovatelovi
podla harmonogramu uvedeného v¢l. 3. 8 tejto zmluvy, vratane uvedenia informacii
o spbsobe splnenia uloZenych opatreni k naprave nedostatkov, a to spésobom stanovenym
touto zmluvou alebo poskytovatelom a v stanovenych lehotach;

uchovdvat vietku dokumentdciu stvisiacu s predmetom tejto zmluvy, vratane uctovnictva,
po dobu urfent pravnymi predpismi Slovenskej republiky alebo Eurdpskej uUnie ato
sposobom danym pravidlami Programu SASPRO arelevantnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky alebo Eurdpskej unie, najma zdkonom €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve,
v platnom zneni a zdkonom ¢&. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach, v platnom zneni;

viest Uctovnictvo v stlade s platnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej uUnie, a to
najma zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve, v platnom zneni a zdkonom €. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, v platnom zneni;
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[) zabezpelit oddelené vedenie UCtovnych operécii slvisiacich s finanénymi prostriedkami
pridelenymi na projekt a viest Gctovnictvo takym spdsobom, aby boli vietky platby hradené
z finanénych prostriedkov pridelenych na projekt jasne identifikovatelné;

m) v poslednom mesiaci kaidého kalenddrneho roka pocas realizacie projektu zaslat
poskytovatelovi vykaz nakladania s finanénymi prostriedkami pridelenymi na projekt;

n) zaslat poskytovatefovi képiu pracovnej zmluvy uzatvorenej s hostujicim vedcom do 5
pracovnych dni odo dia jej uzatvorenia;

o) plnit dalsie povinnosti vyplyvajlce pre prijemcu z tejto zmluvy a platnych pravnych predpisov
Slovenske] republiky a Eurdpskej Gnie.

Clanok 6
Zmeny projektu

6. 1 Za zmenu sa povaiuje akdkolvek zmena oproti Specifikdciam projektu a podmienkam jeho
realizacie uvedenych v Prilohe 1 tejto zmluvy. Akékolvek zamyslané zmeny projektu je prijemca
povinny vopred pisomne oznamit a prerokovat s poskytovatefom. Zmenu projektu prijemca nesmie
realizovat do doby, pokial neddjde k jej schvéleniu postupom stanovenym v tejto zmluve. Detaily
postupu schvalovania zmien projektu st popisané v Casti 5 prirucky.

6. 2 Zmeny projektu sa povaiuju za podstatné a nepodstatné. Podstatné zmeny projektu mozie
prijemca realizovat iba vtom pripade, ak sa na nich vopred dohodol s poskytovatelom vo forme
pisomného dodatku k tejto zmluve. Za podstatné zmeny projektu sa povazuju:

a) zmeny ovplyviiujlce ciele projektu uvedené v Prilohe 1 tejto zmluvy;

b) zmeny v diZke trvania projektu s vynimkou zmien v ddtume zacatia realizicie projektu a dizke
trvania projektu popisanych v €l. 3 tejto zmluvy;

c) zmeny oséb zodpovednych za realizaciu projektu.

6. 3 Za nepodstatné zmeny projektu sa povazuji vietky zmeny projektu neuvedené v &l. 6. 2 tejto
zmluvy. Nepodstatné zmeny projektu modZe prijemca realizovat, pokial boli vopred schvalené
poskytovatelom.

6. 4 V pripade, Ze prijemca z dévodov nezavislych na jeho v6li nemohol zmenu projektu ohlasit
vopred, ohldsi takito zmenu bezodkladne, akonahle sa o nej dozvie. V pripade, Ze poskytovatel
rozhodne, Ze prijemca skutoéne nemohol oznamit zmenu projektu vopred z dévodov nezévislych na
jeho voli, nebude dodato¢né ozndmenie zmeny povaZované za porudenie tejto zmluvy a pri
schvalovani takejto zmluvy sa bude dalej postupovat ako pri schvafovani vopred ohlasenych zmien.
Tym viak nevznikad prijemcovi ndarok na schvalenie takejto zmeny projektu a ani nie je obmedzené
pravo poskytovatela odmietnut takito zmenu.
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6. 5 Prijemca berie na vedomie, Ze na schvalenie zmeny projektu nie je pravny narok. Schvélenie
zmien projektu preto nemoéze byt zo strany prijemcu voci poskytovatelovi nijakym spdsobom
vymahané. Pokial zmena projektu nie je schvélena, prijemca nie je opravneny takito zmenu projektu
realizovat.

Clanok 7
Poskytovanie stihlasu a povinnosti poskytovatela

7. 1 Prijemca sa zavdzuje, Ze pravne ukony, ktoré su podfa tejto zmluvy a jej priloh podmienené
udelenim suhlasu poskytovatela, realizuje len vtedy, pokial' mu poskytovatel tento sthlas udeli.

7. 2 Sthlas podfa ¢l. 7. 1 tejto zmluvy udeluje poskytovatel v pisomnej forme. Sthlas poskytovatel
udefuje na zaklade vlastného uvaZenia, v sulade s touto zmluvou a pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie, ato v pripade, ked je to nevyhnutné za uUcelom zaistenia realizacie
projektu a/alebo udriatefnosti vysledkov.

7. 3 Poskytovatel je povinny:

a) vsulade s ustanoveniami tejto zmluvy poskytovat jednotlivé Casti finanénych prostriedkov,
pokial su zo strany prijemcu dodriané pravidla tejto zmluvy a relevantnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej Gnie; vzhlfadom k tomu, Ze z tejto zmluvy vyplyva
moznost zniZenia skutoénej vysky poskytnutych finanénych prostriedkov, nie je poskytovatel
povinny vyplatit finanné prostriedky aZ do ich maximalnej vy3ky stanovenej v &l. 2. 3 tejto
zmluvy, pokial su splnené podmienky tejto zmluvy pre zniZenie wvysky finanénych
prostriedkov;

b) informovat prijemcu o zmendch suvisiacich s touto zmluvou a jej predmetom, ktoré vznikli na
strane poskytovatela;

c) informovat prijemcu o zmendch v pravidlach Programu SASPRO spdsobom a v lehotach
stanovenych v tejto zmluve;

d) bezodkladne informovat prijemcu o zverejneni tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv SR
a datume nadobudnutia jej ucinnosti.

Clanok 8
Porusenie rozpoctove]j discipliny a nahrada Skody

8. 1 Prijemca je povinny pri nakladani s finanénymi prostriedkami pridelenymi na projekt zachovavat
financnu disciplinu.

8. 2 V pripade porudenia finanénej discipliny prijemcom vzmysle § 31 zédkona ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpoé&tovych pravidlach verejnej spravy, v platnom zneni, je prijemca povinny odviest odvod za
porusenie rozpoctovej discipliny, zaplatit pendle alebo pokutu tak, ako to ustanovuje § 31, ods. 3 a
dalej zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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8.3 Prijemca si je vedomy, Ze poskytovatel je opravneny, v pripade dévodného podozrenia porusenia
rozpoctovej discipliny prijemcom, pozastavit vyplacanie dalsich ¢asti finanénych prostriedkov.

8. 4 Prijemca si je vedomy, Ze vydavky vynaloZené prijemcom vrozpore stouto zmluvou a jej
prilohami nebudd povaZované za opravnené vydavky atakéto vydavky nebudl prijemcovi
preplatené. V pripade, Ze rozpor urcitého vydavku s touto zmluvou a jej prilohami bude zisteny ai
potom, ¢o bol takyto vydavok prijemcovi preplateny, bude prijemca povinny previest financné
prostriedky vo vy3ke preplatenych neopravnenych vydavkov na ucet poskytovatela. Tym nie je
dotknuté ustanovenie ¢l. 8. 2 tejto zmluvy.

8. 5 Prijemca si je vedomy, Ze porusenie podmienok poskytnutia finanénych prostriedkov a realizacie
projektu stanovenych touto zmluvou a relevantnymi pravnymi predpismi mbZe mat za nasledok
uloZenie sankcii poskytovatelovi zo strany Eurdpskej komisie a/alebo inych orgédnov Eurépskej unie,
vratane finan¢nych postihov a predéasného ukoncenia zmluvy o spolufinancovani Programu SASPRO
zo strany Eurdpskej Unie. Prijemca si je vedomy, Ze uplatnenie tychto sankcii modZe viest ku vzniku
Skody znacného rozsahu na strane poskytovatefa azavdzuje sa tak(to Skodu poskytovatelovi
nahradit, pokial vznikne takdto skoda v désledku porusenia povinnosti prijemcu vyplyvajlcich z tejto
zmluvy, jej priloh a relevantnych pravnych predpisov.

8. 6 Ustanovenie ¢l. 8. 5 tejto zmluvy sa uplatni tieZ v tom pripade, ak akykolvek organ Eurdpskej Gnie
alebo ind osoba bude od poskytovatela poZadovat nahradu skody v désledku porusenia povinnosti
prijemcu vyplyvajucich z tejto zmluvy, jej priloh a relevantnych pravnych predpisov.

8. 7 Prijemca sa zavazuje od$kodnit poskytovatela v pripade staZnosti, Zaloby alebo konania zaéatého
tretou stranou proti poskytovatelovi v dosledku $kéd spésobenych bud konanim alebo opomenutim
prijemcu vo vztahu k zmluve alebo akymkolvek produktom, procesom alebo sluzbou, ktoré boli
vytvorené na zaklade novych znalosti vytvorenych v ramci projektu.

Clanok 9
Predcasné ukoncenie projektu

9. 1 Prijemca aj poskytovatel mdZu zo zavainych ddvodov podat ndvrh na predcasné ukoncenie
realizicie projektu, a to pisomne druhej strane formou navrhu dodatku ku zmluve. Sti¢astou névrhu
musi byt podrobné zdévodnenie a stanovenie lehoty pre ukonéenie aktivit projektu, ktora méze byt
najviac dvojmesaénd a zacina plynat diilom Gcinnosti prislusného dodatku ku zmluve.

9. 2 Vpripade akceptacie navrhu na predcasné ukoncenie realizacie projektu druhou stranou
a uzavretia prislusného dodatku ku zmluve bud( prijemcovi preplatené financné prostriedky za tu
Cast projektu, ktord bola realizovana vsulade stouto zmluvou stym, Ze poskytovatel moze
podmienit vyplatenie pomernej Casti finanénych prostriedkov prijemcovi a/alebo ponechanie si uZ
vyplatenych €asti finanénych prostriedkov prijemcom aspon &iastoénym dosiahnutim ciefov projektu
zodpovedajlcim vynaloZenym prostriedkom.

9. 3 Poskytovatel je opravneny jednostranne ukoncit financovanie projektu na zaklade tejto zmluvy
v pripade, 7e dojde k prerudeniu alebo zastaveniu financovania Programu SASPRO z rozpoétu EU.
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V takomto pripade je prijemca povinny uzavriet aktivity projektu do jedného mesiaca od dorucenia
oznamenia poskytovatela o ukonceni financovania projektu, pokial sa strany nedohodni inak.
Ustanovenie €l. 9. 2 tejto zmluvy sa pouZije obdobne.

9. 4 Neopravnené ukoncenie realizacie projektu, t. j. také ukonéenie, pri ktorom nebudd dodriané
vy3sie uvedené podmienky pred€asného ukonfenia projektu, bude povaZované za poruSenie
podmienok tejto zmluvy zo strany prijemcu a poskytovatel je opravneny postupovat v stlade
s ustanoveniami ¢l. 8 a/alebo €l. 10 tejto zmluvy. V takomto pripade je prijemca povinny vratit
poskytovatelovi dovtedy vyplatené finan¢né prostriedky v plnej vyske.

Clanok 10
Vypovedanie zmluvy a jej ukonéenie dohodou

10. 1 Poskytovatel mbie vypovedat zmluvu, pokial bude naplneny ktorykolvek z nizsie uvedenych
vypovednych dévodov:

a) Prijemca porudi akikolvek zo svojich povinnosti uvedenych vtejto zmluve anezjedna
napravu ani v dodato¢nej lehote pisomne stanovenej poskytovatelom, ktora nebude kratsia
ako 15 pracovnych dni odo dria, kedy bude pisomna vyzva poskytovatela k plneniu porusene;j
povinnosti doru¢ena prijemcovi;

b) prijemca je v upadku, likvidacii alebo v inej podobnej situacii smerujicej k jeho zaniku;
¢) prijemca zmeni pravnu formu bez toho, aby predlozil k schvaleniu pisomny dodatok k zmluve;

d) prijemca uviedol v tejto zmluve nepravdivé alebo nelplné udaje, ktoré mdzu mat podstatny
vplyv na dosiahnutie Ucelu tejto zmluvy;

e) prijemca sa dopusti finanéného podvodu alebo iného nekalého konania;

f) prijemca, jeho Statutdrny organ alebo zamestnanec bude pravoplatne odsideny za trestny
¢in, ktorého skutkovd podstata suvisi s realizaciou projektu alebo iného obdobného projektu;

g) prijemca porusi etické principy uvedené v casti 9 prirucky.

10. 2 Vypovedanie zmluvy musi byt urobené v pisomnej forme, musi v iom byt uvedeny vypovedny
dévod a musi byt dorucené prijemcovi. Vypovedna doba je 7 kalendarnych dni odo dna dorucenia
vypovede prijemcovi.

10. 3 Uplynutim vypovednej doby tato zmluva zanikd. V takom pripade je prijemca povinny vratit
poskytovatelovi vyplatené finan¢né prostriedky v plnej vyske, ato vlehote, ktort poskytovatel
pisomne uréi vo vypovedi. Vypovedanim tejto zmluvy nezanikd pravo poskytovatefa na nahradu
Skody.
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10. 4 Zmluvu je tieZ moZné ukoncit dohodou zmluvnych stran. Takato dohoda musi byt pisomnd
a musia v nej byt uvedené ddvody, ktoré viedli k ukongeniu zmluvy vratane vzajomného vyporiadania
prav a zdvazkov.

Clanok 11
Pouzitie udajov o projekte a vystupov projektu

11. 1 Prijemca ddva touto zmluvou poskytovatefovi suhlas navyuZivanie Gdajov o projekte
a poskytovanie informdcii o projekte tretim osobdm v rozsahu nevyhnutnom pre tcely administrécie,
informovanosti a publicity Specifikovanych v prislusnych pravnych predpisoch, najméd v zdkone ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm, v platnom zneni, a to v rozsahu: meno/nézov,
sidlo, Udaje o projekte podla ¢l. 1 tejto zmluvy, celkové vydavky projektu a celkové spdsobilé vydavky
projektu.

11. 2 Poskytovatel je opravneny odovzdané vystupy uchovavat, vyuZivat, spristupriovat tretim
osobam a Sirit bezodplatne, a to v ¢asovo, lzemne a kvantitativne neobmedzenom rozsahu. Prijemca
je povinny umoznit volné vyuZitie takychto vystupov projektu.

11. 3 Prijemca suhlasi so zverejnenim informdcii o priebehu realizécie projektu, jeho cieloch
a vysledkoch, ako nastrojoch na zaistenie informovanosti o prinosoch poskytovanych finanénych
prostriedkov.

Clanok 12
Zavereéné ustanovenia
12. 1 Prijemca prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze
a) vsetky udaje uvedené v tejto zmluve su Uplné a pravdivé;

b) je si vedomy néasledkov uvedenia nepravdivych alebo neuplnych Gdajov, ktoré by viedli
k pripadnému neopravnenému Cerpaniu financnych prostriedkov pridelenych na projekt.

12. 2 Pred¢asne ukoncit projekt mobZe prijemca alebo poskytovatel len z dévodov a za podmienok
uvedenych v tejto zmluve.

12. 3 Vdetky zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy moéZu byt urobené len vo forme pisomnych
Cislovanych dodatkov podpisanych obomi zmluvnymi stranami. Tym nie su dotknuté ustanovenia
tejto zmluvy o zmenach projektu.

12. 4 Priloha 1 a Priloha 2 tejto zmluvy tvoria jej neoddelitelni stcast.

12. 5 Tato zmluva nadobuda platnost jej podpisom obomi zmluvnymi stranami a ucinnost driom,
ktory nasleduje po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav SR.
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12. 6 Tato zmluva je vyhotovenad v4 rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych dva obdrZi

poskytovatel, jeden prijemca a jeden hostujuci vedec.

12. 7 Této zmluva je vyhotovena dvojjazycne: v slovenskom a anglickom jazyku. V pripade nejasnosti

vykladu ma prednost slovenska verzia zmluvy.

12. 8 Zmluvné strany svojim podpisom prehlasuji, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom preditali,
porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu s jej znenim pripajaju svoje podpisy.

Za poskytovatela:

V Bratislave diia /2. 12 20T

prof. RNDr. Pavol Sajgalik, DrSc.

predseda SAV

Prilohy:

Priloha 1 — Projekt ¢. 1230/02/02

Priloha 2 — Prirucka pre prijemcov

Za prijemcu:

VBratislavediia 7 7 72. 2075

........... femetiiteaagfiaiitannntiiatnnnatretannne

prof./MVDr/Michal Novék, DrSc., Dr.h.c.

riaditel organizacie
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Priloha 3 — Grantova zmluva uzatvorend medzi Slovenskou akadémiou vied a hostujicim vedcom
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